KAYTTOOPAS

Sulanapitomatto e
9953, 100x100cm 300W 6418536029473 EM Ax
10047, 300x100cm 1000W 6418536029442 g
Kayttokohteet

Portaiden ja kavelypolkujen sulatukseen. Maaperan sulatukseen ja sulana pitdmiseen. Muurausten
esilammittamiseen seka kuivumisen lammitykseen. Muottien ja betonivalujen suojaukseen ja kovettamiseen.
Vesi- ja viemariputkien sulattamiseen. Heina- ja rehupaalien sulatukseen.

Laitteen kayttdjannite on 230 V ja kaapelissa on IP44-suojakosketinpistotulppa verkkoliitantaa varten. Maton
sisalla olevan lampd&kaapelin osuus on tiiveysluokkaa IP67.

Varoitukset

Lue ohjeet huolellisesti Iapi ennen kayttdonottoa!
Ohjeet vahentavat loukkaantumisriskia!
Muu kuin kayttdohjeessa maaritelty kayttd on kielletty!

Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita valvotaan tai heita on
opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa kytkea laitetta pistorasiaan, puhdistaa laitetta eivatkd he saa tehda laitteen
hoitotoimenpiteita ilman valvontaa.
Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava poissa, ellei heitd jatkuvasti valvota. Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Turvallisuus

Tama asennusohje on sailytettdva ja sen on oltava kaytettdvissa asennuksessa ja huollossa
tulevaisuudessakin. Sisaisella termostaatilla varustettu sulanapitomatto on 230 V jannitteella toimiva laite ja
kaytettdessa se tulee aina kytkea maadoitettuun pistorasiaan. Pistorasian tulisi olla 30 mA vikavirtasuojalla
suojattu.

Itsesaatyvan sulapitokaapelin pintalampdtilat voivat vaihdella kaapelin eri kohdissa ja jotkin kohdat voivat
olla hyvinkin kuumia toisten ollessa vain vahan lampimia. Sulanapitokaapelin maksimi pintalampétila on
+70+5°C.

Huomio!
Poista sulatettavalta alueelta irtolumi
Ald asenna mattoa paikkaan, jossa on teravia esineita, jotka voivat vahingoittaa mattoa.
Al3 peitd mattoa
Ala kytke mattoon sahkd3, jos matto on kaaritty rullalle tai on taitettuna.
Kayton aikana useampi matto ei saa olla paallekkain
Kayta vain keltainen puoli yléspain
Ala kavele tai aja ajoneuvolla maton paélta, se voi vaurioittaa maton lammityskaapeleita
Sulatettava alue on merkittdva nauhoin tai puomein
Ala koskaan tee muutoksia maton rakenteisiin.
Tarkista maton mahdolliset vauriot ennen kaytt6a. Vaurioitunutta mattoa ei saa kayttaa.
Liitantakaapelia ei saa vaihtaa, mikali se on vaurioitunut.
Al kayta mattoa paikassa, jossa eldimet esim. hiiret voivat vahingoittaa sita jyrsimisell.



Asentaminen
1. Ennen paalle kytkentaa tarkista maton ja kaapelien kunto.
2. Kelaa sulanapitomatto ensin auki. Kytke matto 230 V:n suojamaadoitettuun 30mA
vikavirtasuojakytkimelld varustettuun pistorasiaan.

3. Sulanapitomaton alin sallittu asennuslampétila on — 30 °C.

Tekniset tiedot
Syéttdjannite 230 V 50 Hz
Nimellinen ldmmitysteho 9953 - 300W/m2 10047 - 333W/m2
Maton koot 9953 koko 100x100cm
10047 koko 100x300cm
Kotelointiluokka IP44/67
Pintalampdtila max +7015°C
Sisaanrakennettu termostaatti Kylla
Alin sallittu asennuslampdtila
-30°C
Verkkokaapeli HO7RN-F 3G1.5mm2 Schuko 1P44 2,5 metria
Maton materiaali PVC

Kunnossapito ja puhdistus

Ulkokaytossa puhdista kayttokohteet roskista ja muista mahdollisista vahinkoa aiheuttavista tuotteista. Kayta
puhdistukseen valineitd, jotka eivat vahingoita kaapelia. Tarkista maton- ja kaapelin mahdolliset vauriot.
HUOM! Irrota sulanapitomatto pistorasiasta aina ennen puhdistamista

Tarvittaessa puhdista matto pehmealla, mietoon saippualiuokseen kostutetulla liinalla ja huuhtele puhtaalla
vedelld puhdistuksen jalkeen. Ala kayta painepesuria puhdistukseen.

Ala kayta puhdistukseen bensiinia, ohenteita tai bentseenia.

Laitteiden ja paristojen havittaminen

Eurooppalaisen direktiivin 2002/96/EY taytantdonpanon jalkeen kansallisessa
E, oikeusjarjestelméassa sovelletaan seuraavaa:
— Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda kotitalousjatteen seassa. Laki velvoittaa kuluttajia
palauttamaan sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéian lopussa tdhan tarkoitukseen
jarjestettyihin julkisiin kerayspisteisiin tai myyntipisteeseen. Yksityiskohdat on maaritetty kunkin maan
kansallisessa laissa. Tama tuotteeseen, kayttboppaaseen tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etta
tuotteeseen sovelletaan naitd saanndksia. Kierrattamalla, materiaaleja uusiokayttamalla tai muilla vanhojen
laitteiden hyddyntamismenetelmilla autat edistdmaan ymparisténsuojelua.

Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetdan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen tarkoitukseen tai
jos tuotetta kaytetaan kaupalliseen / ammatilliseen tai vuokrauskayttoon.

Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja eikd vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta
sailytyksesta.

Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.
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BRUKANVISNING ——

Varmematta EMAX

9953, 100x100cm 300W 6418536029473 .
10047, 300x100cm 1000W 6418536029442

Anvandningsomraden

For avisning av trappor och gangvagar. For upptining av marken och for att halla den upptinad. Foér
férvarmning av murverk och uppvarmning fér torkning. Foér skydd och hardning av formar och
betonggjutgods. Fér upptining av vatten- och avloppsroér. Fér upptining av hé- och foderbalar.

Enhetens driftspanning ar 230 V och kabeln har en IP44 skyddskontakt for natverksanslutning.
Varmekabelns andel inuti mattan har tathetsklass IP67.

Varningar

Las genom denna bruksanvisning noga innan du tar

apparaten i bruk! Instruktionerna minskar risken for

skador!

Annan anvandning an den som anges i bruksanvisningen ar férbjuden!

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller av personer som har brist pa erfarenhet och kunskap om anvandningen, om de
Overvakas eller har blivit instruerade i hur man anvander apparaten pa ett sdkert satt och om de forstar de
risker som ar involverade.

Barn far inte ansluta enheten till eluttaget, rengdra eller underhalla enheten utan tillsyn.
Barn under 3 ar maste hallas pa avstand om de inte ar under konstant tillsyn. Barn far inte leka med apparaten.

Sakerhet

Denna installationsanvisning maste sparas och vara tillganglig for installation och underhall aven i framtiden.
Varmemattan med intern termostat fungerar med en spanning pa 230 V och nar den anvands ska den alltid
anslutas till ett jordat uttag. Eluttaget ska skyddas med en 30 mA jordfelsbrytare.

Yttemperaturerna pa den sjalvjusterande frostskyddskabeln kan variera i olika delar av kabeln och vissa
delar kan vara mycket heta medan andra bara ar varma. Den maximala yttemperaturen pa frostskyddskabeln
ar +7015 °C.

Observeral
Ta bort 16s sno fran omradet som ska tinas
Installera inte mattan dar det finns vassa foremal som kan skada mattan.
Tack inte 6ver mattan.
Anslut inte strom till mattan om den ar ihoprullad eller vikt.
Under anvandning far flera mattor inte ligga ovanpa varandra.
Anvand endast den gula sidan uppét.
G4 eller kor inte pa mattan eftersom mattans varmekablar kan skadas.
Omradet som ska tinas maste markeras med remsor eller bommar
Andra aldrig mattans konstruktion.
Kontrollera mattan for eventuella skador fore anvandning. Man far inte anvanda en skadad matta.
Anslutningskabeln far inte bytas om den ar skadad.
Anvand inte mattan pa en plats dar djur, t.ex. méss, kan gnaga sénder den.



Installation
1. Kontrollera mattans och kablarnas skick innan du slar pa mattan.
2. Rulla upp varmemattan forst. Anslut mattan till en 230 V skyddsjordad 30 mA
jordfelsbrytare.

3. Varmemattan lagsta tilldtna installationstemperatur ar -30 °C.

Tekniska data

Matningsspanning: 230V 50 Hz

Nominell varmeeffekt 9953 - 300W/m2 10047 - 333W/m2

Mattans storlekar 9953 storlek 100x100 cm
10047 storlek 100x300 cm

Kapslingsklass IP44/67

Yttemperatur hogst +70+5°C

Inbyggd termostat Ja

Lagsta tillatna installationstemperatur
-30 °C

Natkabel HO7RN-F 3G1.5mm2 Schuko IP44 2,5 meter

Mattans material PVC

Underhall och rengoring

Vid anvandning utomhus, rengér anvandningsomradena fran skrap och andra féremal som kan
orsaka skada. Anvand verktyg som inte skadar kabeln vid rengdring. Kontrollera matta och kabel
for eventuella skador. OBS! Koppla alltid bort varmemattan fran eluttaget innan rengdring.
Rengor vid behov mattan med en mjuk trasa som fuktats med en mild tvallésning och skélj med
rent vatten efter rengéring. Rengdr inte mattan med trycktvatt.

Anvand inte bensin, fértunningsmedel eller bensen vid rengdring.

Bortskaffning av apparater och batterier

galler féljande:

Elektriska och elektroniska apparater far inte kastas bland hushallssopor. Konsumenterna ar

enligt lag skyldiga att inlamna elektriska och elekironiska apparater pa for detta &ndamal
upprattade allmanna insamlingsplatser vid slutet av apparaternas livslangd. Detaljer om detta stipuleras
i respektive lands nationella lagar. Denna symbol pa produkten, i bruksanvisningen eller pa emballaget
anger att produkten ar understalld dessa bestdmmelser. Genom atervinning, ateranvandning av
material eller annan form av anvandning av gamla apparater bidrar du till skyddet av var milj6.

K Efter inférandet av det europeiska direktivet 2002/96/EU i det nationella juridiska systemet

Garanti

Produktgarantin galler i ett ar fran inkdpsdatum.

Garantin galler inte om produkten anvands fér andra andamal an det ursprungliga &ndamalet, eller om
produkten anvands for kommersiell/professionell eller hyra bruk.

Garantin galler inte med skador som orsakats av naturférhallanden, inga skador pa grund av felaktig
forvaring.

For garanti, kontakta din aterforsaljare.
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KASUTUSJUHEND e —

Sulatusmatt EMAX
9953, 100x100cm 300W 6418536029473

10047, 300x100cm 1000W 6418536029442
Kasutusalad

Treppide ja jalgradade sulatamine. Pinnase sulatamine ja sulana hoidmine. MuUritise eelsoojendamine ja
kuivatamine. Vormide ja betoonivalu katmine ja kdvastamine. Vee- ja kanalisatsioonitorude sulatamine.
Heina- ja s6odapallide sulatamine.

Seadme t66pinge on 230 V ja kaablil on IP44 kaitsekontaktiga pistik. Mati sees oleva kuttekaabli tihedusklass
on IP67.

Hoiatused

Enne kasutamist lugege juhend hoolikalt I&bi. Juhiste
jargimine vahendab vigastuste ja kahjustuste ohtu.
Kasutamine muul kui kasutusjuhendis ette nahtud viisil on keelatud.

8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud fiilsiliste, sensoorsete vbi vaimsete vdimetega voi
puuduvate teadmiste ja kogemustega inimesed vodivad seadet kasutada jarelevalve all, kui neid on
juhendatud seadme ohutuks kasutamiseks ja nad mdistavad sellega kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadet elektrivorku Gihendada, puhastada ega hooldada ilma taiskasvanu jarelevalveta.
Alla 3-a lapsed tuleb seadmest eemal hoida, vélja arvatud juhul, kui nad on pideva jarelevalve all. Lapsed ei tohi
seadmega mangida.

Ohutus

See juhend tuleb alles hoida ning see peab olema kattesaadav seadme paigaldamiseks ja hooldamiseks.
Sisemise termostaadiga sulatusmatt té6tab 230 V vdrgupingel ning see tuleb (Ghendada maandatud
pistikupessa. Pistikupesa peab olema kaitstud 30 mA rikkevoolukaitsmega.

Isereguleeruva sulatuskaabli pinnatemperatuurid vdivad kaabli erinevates osades erineda: mdned osad
voivad olla kuumad, teised aga leiged. Sulatuskaabli maksimaalne pinnatemperatuur on +70 5 °C.

Tahelepanu!
Poista sulatettavalta alueelta irtolumi
Arge paigaldage matti kohta, kus teravad esemed vdivad seda kahjustada.
Arge katke matti kinni.
Arge Gihendage matti elektrivdrku, kui matt on kokku rullitud véi volditud.
Kasutamise ajal ei tohi mitu matti olla Uksteise peal.
Kasutage matti ainult kollane pool tlespoole.
Arge kéndige matil ega séitke lle mati, see vdib kahjustada kittekaableid.
Sulatav ala tuleb margistada lintide vm tdketega.
Arge muutke omavoliliselt mati konstruktsiooni.
Enne kasutamist kontrollige matti vdimalike kahjustuste suhtes. Kahjustatud matti ei tohi kasutada.
Kahjustatud Ghenduskaablit ei tohi vahetada.
Arge kasutage matti kohas, kus loomad, nt hiired, vdivad seda narides kahjustada.



Paigaldus
1. Enne sisselllitamist kontrollige vaiba ja kaabli seisukorda.
2. Rullige sulatusmatt lahti. Uhendage matt 230 V maandatud 30 mA rikkevoolukaitsega
pistikupessa.
3. Sulatusmati paigaldamiseks lubatud madalaim valistemperatuur on —30 °C.

Tehnilised andmed

Toitepinge 230 V 50 Hz
Nominaalne kittevéimsus 9953 - 300W/m2 10047 - 333W/m2
Mati mé6dud suurus 9953: 100 x 100 cm

suurus 10047: 100 x 300 cm
Umbrisega tagatud kaitseaste IP44/67
Pinna temperatuur max +7015°C
Sisseehitatud termostaat Jah

Madalaim lubatud valistemperatuur

-30 °C
Voérgukaabel HO7RN-F 3G1.5 mm2 Schuko 1P44 2,5 meetrit
Mati materjal PVC

Hooldamine ja puhastamine

Valistingimustes kasutamisel puhastage kasutusala prahist jm esemetest, mis véivad matti
kahjustada. Puhastamiseks kasutage t6évahendeid, mis ei kahjusta kaablit. Kontrollige matti ja
kaablit vdimalike kahjustuste suhtes. NB! Enne puhastamist eemaldage sulatusmatt vooluvérgust.
Vajadusel puhastage matti seebilahuses niisutatud pehme lapiga ja loputage puhta veega. Arge
kasutage puhastamiseks survepesurit.

Arge kasutage puhastamiseks bensiini, lahusteid ega benseeni.

Seadmete ja akude kaitlemine

K Parast Euroopa direktiivi 2002/96/EL rakendumist liikmesriikides kohalduvad jargmised punktid.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmeprigi hulka. Tarbijad on vastavalt seadusele
B kohustatud elektri- ja elektroonikaseadmed nende kasutusaja |6ppedes tagastama selleks
ettenahtud avalikku kogumiskohta v6i milgikohta. Sellekohased Uksikasjad on satestatud vastava
likmesriigi seadustes. See siimbol toote, selle kasutusjuhendi voi pakendi peal tdhendab, et selle toote
puhul peab tditma neid ettekirjutisi. Materjalide taaskasutamisega vdi vanade seadmete muul moel
utiliseerimisega aitate oluliselt kaasa meie keskkonna kaitsele.

Garantii

Garantii kehtib tGhe (1) aasta alates ostupaevast.

Garantii ei kehti, kui toodet kasutatakse muul kui selle algsel eesmérgil voi kui seda kasutatakse é&rilisel/
professionaalsel vdi rentimise eesmérgil.

Garantii ei kehti loodusnahtuste ning vale hoiustamise poolt pdhjustatud kahjustuste korral.
Garantiikisimustes vétke Uhendust edasimuijaga.
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